1-3.

PO3MNYKA / ROZPUKA / IN DESPAIR

MapkisH Lawkesuny / Markian Shashkevych

MNosa TUXUMU ropamwu

Poza tykhymy  horamy

Beyond quiet mountains

CymHoO Tamn CMepKocs;

Sumno taj smerklosja;

Sadly it turned to dusk;

Ox, AK ronoc MiX ropamm

Okh, jak holos mizh horamy

Oh, like avoice between  mountains

LlacTa po3bunocs!

Shchastja rozbylosja!

Happiness was shattered!

NetnTb BOPOH 3 YYXKUX CTOPOH,
Letyt' voron z chuzhykh storon,
Flies a crow from foreign lands,
B XMapax 3ary4ino;

Vv khmarakh zahudilo;

In the clouds [something] boomed;

LLlacTa [onAa Haye MapHa
Shchastja dolja nache marna
Happiness fate as though futile
HaBiku 3HMAINOo.

Naviky znydilo.

Forever withered.

On 303yne CUBEHbKaA,

Oj zozule syven'kaja,

Oh  cuckoo bird gray,
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